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DISKUSIA / DISCUSSION

Narodné a nadnarodné aspekty
slovenskej literarnej moderny

MARIA BATOROVA

Tento text vznikol na zaklade prispevku pre medzinarodnt komparatistickt konfe-
renciu ,Ndrodné a postnarodné ramce v eurdpskych literaturach®, ktora sa konala
12. - 13. februdra 2020 v Ustave svetovej literatury SAV." Ak hovorime o ,,postné-
rodnom v nazve konferencie, logicky sa pytame aj na ,prednarodné, v ktorom
ide o stredoveké usporiadanie krajin Eurdpy, menovite pred Vestfalskym mierom,
ktorym sa skoncila tridsatrocna vojna v roku 1648. Po nom sa zac¢ina vyvin jednot-
livych $tatov, ako ich pozname v Eurépe dnes. Iste sa zhodneme na tom, Ze tu prvotne
ide o politické kategodrie, o vznik narodov neskor v 19. storoci a tie ako Staty a oso-
bitné jednotky existujd, aj v ramci Eurdpskej tnie, dodnes. Pri vzniku EU a pri vstupe
dalsich a novych $tatov do tohto spolocenstva sa dohodol spolo¢ny postup prevazne
v hospodarskej oblasti, no kulttra, umenie a literatura, ako bolo deklarované, ked sa
EU konstituovala, sa mé zachovat a pestovat v kazdom z ndrodnych spololenstiev.
Aj preto v predlozenej studii nehovorime o postnarodnych aspektoch, ale o nad-
narodnych aspektoch slovenskej literarnej moderny, kedZze vo vyskume, ktory tvori
materidlové podlozie teoretického ramca tejto tudie, su autori a texty prave z obdo-
bia moderny, ako ju vnimam a teoreticky opodstatiiujem v predoslych, uz publiko-
vanych $tudiach.

Pojmy ako postndrodny a globalizacia suvisia s technickymi vymozenostami,
informa¢nymi technolégiami, internetovou sietou a komunikaciou presne tak, ako
vznik moderny podmienili parné lokomotivy, telegraf, film a iné ,zazra¢né“ veci
techniky druhej polovice a konca 19. storoc¢ia. Vedomie prepojenia, duch spolu-
patri¢nosti, prinalezania k istej irovni povedomia hodndt predstavoval pred tech-
nikou krestansky univerzalizmus. Krestanské duchovné prudenia a vyznam tech-
nickych vymozenosti pre ¢loveka vobec nemusia byt v protiklade, ak sa technika
nezneuziva. Vd¢sinou sa vSak tomu nevyhne. Podobne je to s humanitnymi veda-
mi.’

V roku 1998 deklaroval Jirgen Habermas tézu o ,,postnairodnom® vyvine. Zau-
jimavé na jeho prezentdcii a dokazovani tohto pojmu je, Ze ho doklada z historic-
kého kontextu, ktory stavia precizne a logicky, ¢ize tradi¢ne. Pojem postnarodny
(tak ako kedysi pojem narodny) je konstrukt. Habermas vychadzal zo svojej teérie
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racionalneho diskurzu, opierajticej sa o osvietenskd tradiciu, o ,,demokraticku de-
liberaciu® so zapojenim verejnosti. Ide o mechanizmus diskusie, do ktorej sa vetci
Ucastnici zapajaju bez zaujmu stoj ¢o stoj vyhrat a st schopni uznat lepsi, t. j. racio-
nalnej$i argument. Ide o zvazovanie politiky, ide o konsenzus a o uznanie toho, ¢o
sa spolo¢ne dohodlo ako spravnejsie. Habermasov predpoklad je vsak pre oblast po-
litiky len ildziou. Ina filozofka, Hannah Arendt (2002), poucena skisenostou s ne-
meckym fasizmom, upozornuje na tlohu verejnosti v demokracii a uvadza padny
argument vo¢i Habermasovmu predpokladu racionalneho uvazovania, a to, Ze kon-
senzus verejnosti vytvaraju vi¢inou neracionalne aspekty. Casto st argumentmi
obrazy, piesne, zvuky.

Aj ked duch a umelecké pridenia nepoznaju hranice a idd ponad ne, vedome
akceptujeme individualny historicky vyvin krajiny, ktorej umeniu sa vyskumne venu-
jeme. Kym ,,postnarodny“ je pojem politicky, a teda moze byt predmetom politolo-
gickych analyz (na ktoré ma vsak literarna veda velmi nespolahlivé inStrumentarium
a metddy), pojem ,,nadnarodny” smeruje vyznamovo k tomu, ¢o existujice narody
spdja, k vSeludskému, zakladnému, antropologickému, ¢o zasadne suvisi s umelec-
kou (aj vedeckou) tvorbou v mnohorakom slova zmysle.

Vnimat pojem postnarodny ako relevantny v humanitnej oblasti znamend pohy-
bovat sa v neexistujtcej iluzii. V oblasti literattry a literarnej komparatistiky berieme
do tvahy realne existujuce literarne diela; konkrétne texty jednotlivych literatur a ich
analyzy mozu potom slazit ako podklad pre porovnavanie.

V oblasti spolocenskej, v nadvéznosti na politicka a vychadzajic z Habermasa, uz
vsak existuju tedrie Axela Honnetha, ktoré sa zaoberaju postetickymi spoloc¢enskymi
procesmi a rozpracuvaju teériu uznania ako klicovi na udrzanie rovnovahy medzi
jednotlivcami a aj $tatmi (1990, 65 — 68; 1994; 2018). Honneth neberie do uvahy
tradi¢né etické hodnoty a stavia na diverznych hodnotach, ktoré sa maji vzajomne
re$pektovat a uznat. Podla nasho ndzoru redlnejsie sa otdzkou uznania v politike
a v spolocenskych procesoch zaoberaju teérie Erika Ringmara (1996). Vychadzajuc
z Hegla, Ringmarov model zapasu o uznanie posuva do popredia faktor identity jed-
notlivcov a spolocenstva — teda urcitej intersubjektivne konstituovanej predstavy ¢i
opisu jednotlivca a spolocenstva. Uznanie ako etickd kategéria je podnetom mno-
hych spoloc¢enskych a politickych zapasov, ktoré ako socidlne mechanizmy vyustuju
do politickych aktivit a az revolu¢nych hnuti.?

Existuju rozne prepajajice — nadnarodné - a zaroven diferencia¢né pojmy, ktoré
sa v ramci priestoru a ¢asu individualizuja v rozli¢nych krajinach vzdy inak v suvis-
losti s historickym kontextom a individudlnym autorskym kontextom, autorskou
zivotnou situaciou, ako aj s konkrétnym citatelom (kritikom, literarnym vedcom,
percipientom, ktory nie je anonymny). K takym pojmom patria umelecky a literarne,
ale aj historicko-spolo¢ensky podmieneny pojem moderna, text, identita ¢i politicky
podmienené slovo disent, vnttorna emigracia atd.

Pojem moderna* je stre$ny - ,nadnarodny“: v jednotlivych kultdrach nadobuda
individualizovanu podobu, pritom obsahuje aj nadnarodné - t. j. individualizovane
spolo¢né - znaky. Preto si jednotlivé umenovedy pridavaju az do stucasnosti k slovu
moderna privlastok svojej krajiny, napr. francuzska moderna, alebo konkrétneho
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mesta, napr. viedenska moderna a i.> Aj ked st spomenuté pojmy nadnarodné, jas-
ne cez konkrétne umelecké diela vidime ich afinitu k histérii a spolo¢ensko-po-
litickym pomerom konkrétneho prostredia. Najlepsie tuto diferenciu pochopime
azda na priklade pojmu text: jedna z jeho definicii, prijimana v zapadnej literarnej
vede, poklada za text to, ¢o bolo recipované, teda publikované. Toto vsak neplati
napriklad v strednej Eurépe druhej polovice 20. storocia, kde celd plejada autorov
a autoriek trpiacich pod réznymi typmi hegemonii ,,kolonialnych® ideologii presla
do ,vnutornej emigracie“. Autori — disidenti sice pisali, ale publikovat nemohli.
Len v samizdatoch alebo v zahrani¢nych ¢asopisoch a vydavatelstvach.’”

Vidsinou nespracovanu, pretoze za socializmu tabuizovant problematiku bolo
potrebné uchopit komplexne, aby sa dala vysvetlit. Na vyskum tabuizovanych tém
sme za desatrocia vyvinuli literdrnovednia metédu vyskumu, ktora plati nielen na
tabuizované témy, ale mozno ju povazovat za univerzalne, a teda nadnarodne platnu:
metodu analytickej literarnovednej identifikacie literarneho textu v kontextoch, pri-
¢om berieme do tvahy kategériu autora a konkrétneho (nie anonymného) ¢itatela.
Pri porovnavani berieme podla Dionyza Duri$ina do tvahy predovietkym typolo-
gické a genetické savislosti zistenych vysledkov. Tato metéda sa vyznacuje vacsou
komplexnostou a analytickostou prostrednictvom podlozenych argumentov ako Iu-
bovolné postmoderné urcenie ,uzlov, sieti“ atd. a vedome smeruje k nadnarodnym
kategériam a ku kulturoldgii. Je to metdda, ktora vedome paralelne existuje popri
intencionalne ideologickom postmodernom urcovani estetickych a umeleckych hod-
ndt vobec.

Ak nezakryte povazujeme literatiru za komunikaciu v ramci kultdry a umenia,
nadvizujeme na komunikacny vzorec Nitrianskej skoly komunikacie (Anton Popo-
vi¢, Frantisek Miko, Tibor Zilka, Peter Liba a i) A - T - C (autor — text — (itatel;
neskor doplneny aj o iné entity, ako tradicia atd.). Teoretici Nitrianskej $koly hovo-
rili aj o kontextoch, Miko vsak len z hladiska autora v otazke viazanosti na estetiku
alebo vyznam textu a Liba, ktory povazoval kontext za ,jadro poznavania“ (2001,
42). V naSom modeli v§ak pri kazdom z troch ¢lenov vzorca berieme do tvahy jeho
vlastné kontexty, kedZe spoloc¢ensko-politicka a nasledne Zivotna situacia prave alter-
nativnych autorov - disidentov — spdsobovala, Ze ich diela vy$li v inom case, ako boli
napisané, a teda prichddzali do uplne inych kontextov, aké mal autor. Ide o vyskumny
proces, pri ktorom dochadza k dekonstrukcii starych, zauzivanych poznatkov a za-
roven ku konstrukcii novych informacii. Tym nadobuda zdanlivo statickd a rigidna
konstrukcia vzorca — opakujtcich sa, akoby tych istych, kontextov — vnutornu dyna-
miku:
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Obr. 1: Komunika¢ny model interpretacie textu

Tento teoreticky koncept sme v praxi predstavili v kontextovych monografidch?®,
ktoré po prvykrat rekonstruovali tabuizované osobnosti slovenskej literatury a zaro-
ven osvetlili, ¢asto tiez po prvykrat, ich doposial tabuizované alebo posunuto inter-
pretované zivotné osudy a diela v kontextoch.’

Teoreticky model bol prezentovany na 21. svetovom komparatistickom kongrese
vo Viedni v roku 2016."° Na jeho zéklade bol nasledne koncipovany vyskumny pro-
jekt a vygenerovany $estnastclenny interdisciplinarny tim vedcov a vedkyn zo Slo-
venskej akadémie vied a Univerzity Komenského pre projekt APVV, ktory vsak nebol
tomuto timu priznany. Podstatné tézy tohto projektu publikovala hlavna riesitelka
v clanku ,,Nové metddy a moznosti vyskumu v humanitnych a spolo¢enskych vedach®
(Béatorova 2018).

Aj ked v sucasnej slovenskej literarnej vede su preferencie trochu oneskorene
orientované na postmoderné tedrie ¢i metédy skiimania a rekonstrukcie literarnych
dejin'!, nazdavame sa, ze sme v sulade s nadnarodnym trendom tedrii literarnoved-
ného skimania, ak sa zaujimame o kategdriu autora a jeho historicky, sociologic-
ky, filozoficky a iny kontext. Riaditelka Instititu germanistky a komparatistiky na
Bochumskej univerzite, profesorka Monika Schmitz-Emans pise:

»Literarna tedria a literarna veda vymedzuji modern literatiru ako priestor vyrovna-
vania sa so ,subjektom), v ktorom nadobudaju platnost kontroverzné tendencie. [...] Pra-
ve v literarnom priestore stoja tendencie k demontazi subjektu oproti tendenciam jeho
sebapotvrdenia, analogicky k pristupom rehabilitujicim subjekt vo filozofii“ (2007, 448;
prel. M. B.)."2

V pripade predmetného skiimania nejde o stereotypné navraty k starym kon-
ceptom autora ako ,vyrobcu® literarneho diela, teda iba o opakovanie biografickych
a psychologickych pristupov, i ked je to svojho druhu ich rehabilitacia. Ide o vybu-
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dovanie novej metodologie s akceptaciou koncepcie autora ako stcasti komplexného
pristupu k literarnemu dielu, v ktorom kazdy aspekt ma ur¢iti nezastupitelna ulohu.
Asi tak, ako ked kedysi Lucien Goldmann syntetizoval $trukturalizmus a sociologiu
alebo Lev Vygotskij formdlnu met6du a psycholdgiu literarneho tvaru, mame v umy-
sle urobit z autora ako demiurga literarneho diela sucast celostného uchopenia lite-
ratury ako takej vratane celého procesu literarnej komunikacie, teda intencionalne
zameraného textu a Citatela, ako aj entity literarneho Zivota a ontologie artefaktu
v Case a priestore. To znamena, Ze pre interpreticiu je rovnako ddlezity autor, kon-
krétny umelecky artefakt — literarny text, z ktorého vychddzame, ako aj kontexty.
Kontexty ku konkrétnemu textu su tiez konkrétne. Text a kontext st v naSom poni-
mani urc¢ené vidy konkrétnym vztahom. Podporou st nam aj zahrani¢né vyskumy
zamerané na kategdriu autora.”” Metodologickd novost navrhovanej koncepcie spo-
¢iva v zavere analyz v komplexnosti vyskumnych rieseni, ktoré vyplynu z kombinacie
vychodiskovej literarnovednej analyzy konkrétneho textu s vyskumom konkrétnych
kontextov.

Pri vypracovani historického kontextu je inspirativny pristup Cambridgeske;j sko-
ly dejin politického myslenia. Ako pripomina jej zakladatel Quentin Skinner, jed-
nou zo zakladnych chyb vSeobecne pouzivanej metddy, ktora baziruje na texte, je,
ze ,vedec projektuje do skimaného textu svoje ocakavania“ (2010, 21 - 25). (Takto
argumentoval uz Gadamer a najmé Derrida.) Spominany fenomén Skinner uvadza
ako v psycholégii znamy pod oznacenim ,,determinujici faktor mentdlneho razu®

V presvedcent, Ze je potrebné znova rekonstruovat historicky kontext, ,,spustit
sondu® do c¢asu, ked dielo vzniklo, a rekognoskovat historické udalosti, okolno-
sti niekedy aj nanovo na zdklade archivneho vyskumu, korespondencie, dennikov
a inych materialov, nie sme sami. Tento postup sa osved¢uje najma v oblasti vyskumu
tabuizovanych tém, v pripade diel proskribovanych autorov, ktoré tvoria jadro nasho
skimania. Dekonstrukcia doterajsieho historického kontextu a jeho rekonstrukcia
tvori zaklad nasho pristupu k historickému kontextu cez text. Hladanie sposobu
uchopenia vyskumného objektu komentuje Skinner nasledovne:

Réad by som sa tu zaoberal, nazdavam sa, zdkladnou otazkou, ¢o sa niika kazdému histori-
kovi idei, ktory sa pokusa hlbsie zaoberat nejakym dielom. Je jedno, ¢i sa zameria na lite-
rarne dielo - basen, divadelnt hru, roman -, alebo na filozofické dielo - traktaty etického,
politického alebo religiézneho charakteru -, v kazdom pripade zostava zakladna otazka
ta ista: aké postupy st najvhodnejsie pre pochopenie tohoto diela? (2009, 56; prel. M. B.)

Neskor komentuje postup, ktory povazujeme pri interpretacii za najblizsi k pravde,
preto sme ho prebrali do nasej metddy: neinterpretovat text zo sucasného hladiska,
ale usilovat sa rekognoskovat text v podmienkach, v ktorych vznikol, a tak sa ¢o naj-
viac priblizit k ,,historickej identite® textu:

Zakladny narok metddy, ktora tu opisujem, spociva v tom, umoznit ndm pochopenie

historickej identity jednotlivych textov dejin idei. Tieto texty treba chapat ako prispevky

k ur¢itym diskurzom. Tymto sposobom sa zviditelni, ako dodrziavaju, provokuju alebo

podkopavaju etablované pravidld samotnych diskurzov. V$eobecny ciel spoéiva v tom,

aby sme jednotlivé skiimané texty dali spat do tych kulturnych a diskurzivnych kontextov,

v ktorych boli pévodne vytvorené (2010, 88; prel. M. B.).
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Novy teoreticky a metodologicky koncept komplexnejsej interpretacie konkrétne-
ho literarneho textu a kontextov'* pocita s vyuzitim postupov novodobej hermeneu-
tiky, hermeneutického kruhu'® ako vykladu textu. Korektivom mozného ,vkladania“
vlastnych vykladov do interpreticie textu (Gadamer, Derrida) st interdisciplinar-
ne pristupy, kontexty, najma historicky, ale aj spolocensky a politicky kontext, ako
aj samotny text autora, ktory je vychodiskom, ma vypovednt hodnotu, ale stava
sa zaroven podstatnou sucastou verifikacie interpretovych myslienkovych postu-
pov. Interpretacia textu uchopuje jeho konkrétnu realitu literarnovednou analyzou
v hermeneutickom kruhu a analyzou jeho kontextov cez kategdriu autora textu, vset-
kych dostupnych vypovedi historického kontextu, akymi su archivy, korespondencia,
interview atd. CiZe tento sposob interpretécie sa tyka jednotlivo ndrodnej, ale na-
sledne, v komparatistickych procesoch, nadnarodnej (nie postnarodnej) identity’®,
akt moze mat len umenie, ktoré nepozna $tatne hranice, s prihliadnutim na $pecifi-
ka kontextov, teda prostredia a ¢asu, ¢o zabezpecuje vyskum a nasledné porovnanie
jednotlivych textov a ich kontextov. Tieto pristupy k umeleckému artefaktu, ktoré
zohladnuju v ¢o najvyssej miere priestor a Cas, teda historické a iné kontexty, sivisia
cez osobnost autora a aj interpreta s identitou umeleckého artefaktu a s identitou au-
tora interpretacie. Otdzky identity (autora, interpreta a umeleckého artefaktu - textu)
st klticové otazky vedomia o umeni a literatire vSeobecne, o vyzname prispevku
jednotlivych krajin do spolo¢nej pokladnice humanitného dedi¢stva. V medzinarod-
nych kultdrnych vztahoch medzi krajinami st otazky akceptacie jednotlivych kul-
tur a ich vyznamu velmi dolezité. V stvislosti s identitou/identitami sa vehement-
ne diskutuje o etickych kategériach vo vede, akymi st akceptacia, ¢est a nakoniec
demokracia, ktord baziruje na korektnej vzdjomnej akceptacii.””

Zaverom mozno povedat, ze komplexnejsi pristup k interpretacii textov, ktory sme
predstavili, sa sklada z literarnovednych analyz textov (z istého ¢asu - obdobia mo-
derny - a z istého priestoru — domacej a svetovej literatdry — a s istymi §pecifikami nie-
ktorych literatir — texty vznikajuce v totalitnych rezimoch, neskor tabuizované a ig-
norované), z paralelnej analyzy kontextov a nasledne porovnani typologickych alebo
genetickych suvislosti. Pritom sa vedome vyhybame projektovaniu vlastnej apriérnej
predstavy do interpretacie textov, vedome zachovavame pluralitu roli v identite auto-
ra, ktora z jeho textov vyplyva. Povazujeme za prirodzené, najma ak ide o slovensku
literattiru, ktorej tvorcovia boli prevazne vedome angazovani, rekognoskovat (z histo-
rického, sociologického, filozofického a inych hladisk) svet, v ktorom zili a tvorili. Tato
zlozita metoda je podobna ako zndma metdda hermeneutického kruhu, v ktorom sa
pozoruje predmet vyskumu od jednotlivého k vSeobecnému a naopak.

Vysledky takto koncipovanej metddy vyskumu a teérie vstupuju do situacie, ktord
je mnohorako problematicka: v literarnovednom vyskume sa upustilo od textovej
analyzy, ktord by mala demonstrovat vychodiska a nasledne tvrdenia literarneho ved-
ca o autorovi. V postmodernych pristupoch literdrnej vedy, no skor uz v struktu-
ralistickych analyzach, ktoré v komunistickych krajinach boli zauzivané ako skoro
jediné, od vyskumu zivota a archivnych materidlov oprostila literarneho vedca uz
bezna skepsa voci historickym faktom ¢i datam, ktorych existencia sa da vraj rozne
interpretovat, preto su nepouzitelné, ¢i skepsa voci ,,psychologizovaniu® Teéria siete,
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na jednej strane — povedzme v komparatistike — taka produktivna (Pierre Bourdieu),
potlaca a celkom vytlacila akukolvek hierarchicky struktirovanu teériu. Obrazne po-
vedané, ikonu stromu, pevnu a neobiditelnt oklukou, nahradila ikona rizému - pla-
zivého korena bez stredu, ktory vSetko obchddza bez vyrovnavania sa s ¢imkolvek,
tzv. rizomaticka postmoderna komunika¢na teéria (Gilles Deleuze a Félix Guattari),
v ktorej je existencia obmedzena len na vedla seba existujice prvky, komunikujtce
podla potreby s prostredim; prvky, ktorym sa ubera vlastnost vysky ¢i hibky, hierar-
chie vdbec. Moznost usilia, nasledovania ,,velkych prikladov, hrdinstva alebo skva-
litnovania ¢ohokolvek prestava vo vedomi fungovat ako hodnota. Tato relativizacia
negativne zasahuje vieru, Ze svet mozno este konstituovat, nejakym spdsobom svo-
je okolie ovplyvnit. Ba kazdé prilisné usilie je podozrivé, pretoze modze v sebe niest
zarodok neslavne znamej totality. Tento v§eobecny pocit priemernosti a nivelizacie,
zivota bez pozitivnych — hrdinskych ¢inov, najmi i tych kazdodennych, privadza uz
aj mladu generaciu do beznadejnej apatie, ak len nepatri ku skupine, ktord je samo-
¢inne zabezpecend, a teda sa nemusi o nic¢ zvlast snazit a usilovat. Tento trend je pre
malé kultury, ku ktorym slovenska kultura a umenie patri, absolttne znicujuci a ne-
akceptovatelny.

Preto nas vyskum, pri vSetkom skromnom uvedoment si rizik a uskali, sa usiluje
opriet o tedrie’ a ich kombinaciu, ktorymi sa da skimana problematika ¢o najob-
jektivnejsie (de)rekonstruovat, vychadzajic a re$pektujic ¢o najviac autoritu samot-
ného predmetu vyskumu - diela a zivota autora v danych kontextoch. Vracajic sa
k predmetu diskurzu, ktorému sme sa venovali v uvazovani nad vyskumom a pou-
zivanim nadnarodnych pojmov z oblasti humanitnych vied, ako st moderna/post-
moderna, disent, totalita, totalitné rezimy, vnitorna emigracia, hegemonia, moderny
krestansky univerzalizmus, nadnarodny kontext ¢i postnarodny konstrukt, kultirne
identity, diverzné dejiny jedného spolocenstva a kulttry, uvazujeme zaroven o moz-
nostiach, ako naplnit tieto abstrakta konkrétnym vyskumom dejin umenia a literatary
jednotlivych krajin a vidiet ich jednotlivo — konkrétne, ale aj v suvislostiach. V oblasti
vlastného komparatistického vyskumu autorky tohto prispevku maju tu pojednané
usilia uz maly, ale konkrétny vysledok: kontextové monografie (vydané doma aj v zah-
ranic¢i) avizuju vstup neznamej slovenskej literatiry - literarnej moderny (v istych an-
alyzovanych aspektoch aj kultiry a umenia) do paradigiem svetovej moderny.

POZNAMKY

~Postndrodny“ je pojem Jiirgena Habermasa, filozofa Frankfurtskej $koly, a patri do polito-
logie a hospodarskej politiky, no zatial nepatri — aZ na malé vynimky (pozri Dominguez -
D’haen 2015) - do oblasti humanitnych vied a kultiry. K pojmu pozri tiez Habermas 1998.
Habermasa som sprevadzala, ked bol na Slovensku v roku 2000, a prekladala som pre tla¢ jeho ¢lanok
»Warum braucht Europa eine Verfassung?“ (pozri Bojni¢anova - Simon¢ikové Heribanova 2020).
Jeho ,,misijnd“ cesta patri medzi zahrani¢né vplyvy a formy spoluticasti na ustavodarnych procesoch.
2 Vztah techniky a duchovna - filozofie a bytia vobec spracoval Gabriel Marcel (1960).

* Teérie A. Honnetha, E. Ringmara a i. s dérazom na vlastny koncept spoloc¢enskej funkcie uznania
rozpracuva najnovsia kniha Jozefa Batoru ml. s nazvom Uznanie v Eurdpskej tinii: Zdpasy o obvyklost,
spravodlivost a identitu. Bratislava: Filozoficka fakulta UK v Bratislave [v tlai].
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* Moderna nema jednu definiciu. Pozri k tomu Hofmann 1998; Welsch 1987; Batorova 2000, 2004;
pozri tiez bibliografiu M. Bétorovej v Bojni¢anova — Simon¢ikova Heribanova 2020.

K viedenskej moderne pozri Wien 1900. Aufbruch in die Moderne. Katalog zur Ausstellung. Vieden:
Leopold Museum, 2019. Dostupné na: https://www.leopoldmuseum.org/media/file/583_W1900_
Folder.pdf.

Pojem ,,vnuitornd emigracia“ plati pre Zivotnu situdciu umelcov a tvorcov v totalitnych rezimoch.
Pojem pouzivam podla Ernsta Loewyho (1979), ktory nim vystihol situaciu umelcov v obdobi tretej
rige. Pozri Batorova 2006, 2012, 2015 a tiez bibliografiu M. Bitorovej v Bojni¢anova — Simonéikova
Heribanova 2020.

Napriklad archiv Libri prohibiti v Prahe uchovava materialy ceskoslovenskych disidentov po roku
1968. Rovnako archiv pri Osteuropa Institut Univerzity v Brémach, kde st dokumenty disidentov
Vysehradskej $tvorky. VSetky monografie autorky tejto préce sa zaoberajt ,inak zmyslajucimi®, teda
alternativnymi umelcami, prind$aji pohlad do alternativnej umeleckej problematiky. Tyka sa to aj
prevahy $tudii prednesenych a publikovanych doma i v zahrani¢i; pozri bibliografiu M. Batorovej
v Bojni¢anova — Simon¢ikova Heribanovéa 2020. Ak postupujeme chronologicky: z prvej fazy sloven-
ského disentu druhej polovice 20. storocia (1950 — 1968) bol publikovany v roku 1950 bez vedomia
autora romdn Jozefa Hnitku KriZové Stdcie (Bratislava: Pravda, 1949) na pokracovanie v Ludovych
novindch v Kanade (doklad DI LI ZA, 0/III - 1135, z 19. I1. 1953). Pavol Strauss, postihnuty politicky
tiez v 50. rokoch, vydal v Rime dielo Roztrhnutd opona (1972); Dominik Tatarka patriaci do druhej
fazy disentu (1968 - 1989) vydal v Nemecku s doslovom Zdernka Mlynata Pisacky (Koln: INDEX,
Spole¢nost pro ¢eskou a slovenskou literaturu v zahraniéi, 1984).

Kontextovd monografia je v nasej teérii interpretacie pojem pre monografiu o jednom autorovi, kto-
rého cez podstatné znaky jeho tvorby ziskané analyzou konkrétnych textov a kontextov porovnavame
s vybranymi inondrodnymi autormi a ich poetikami pri zohladneni podobnych, paralelnych a $peci-
fickych kontextov.

° Pozri Batorova 2000, 2004, 2006, 2012, 2015.

Batorova, Maria. 2016. ,,Slowakische Literatur der Moderne im Kontext der europédischen Moderne.
Komparatistik und Sozialwissenschaften.“ Referat 23.7. 2016 na 21. svetovom kongrese medzina-
rodnej komparatistickej asocidcie, 21. - 27. jula 2016, Univerzita vo Viedni. Panel Kabinetu Dionyza
Duri$ina UFS ,, Autor, Text, Leser im Kontext. Komparatistik und Sozialwissenschaften” (ed. M. Ba-
torova, I. Pospisil). Batorovd, Maria. 2016. ,,,Intertextualitit’ in der Moderne, Malerei und Literatur
(Tagebiicher und Bilder von Edward Munch im Vergleich mit den Romanen von Jozef Ciger Hron-
sky).“ Referat 23. 7. 2016 na 21. svetovom kongrese medzindrodnej komparatistickej asocidcie, 21.
- 27.jula 2016, Univerzita vo Viedni. Panel USvL SAV , Alte und neue Konzepte der Komparatistik
in der globalisierten Welt* (ed. R. Gafrik, M. Zelenka).

Pozri Pastekova, Sona. ,,Dejiny literatary.“ In Hyperlexikén literdrnovednych pojmov. Dostupné na:
http://hyperlexikon.sav.sk/sk/pojem/zobrazit/autor/7/dejiny-literatury.

,Literaturtheorie und Literaturwissenschaft erortern die moderne Literatur als Raum einer Ausei-
nandersetzung um das ,Subjekt’, in dem kontroverse Tendenzen zur Geltung kommen. [...] Tenden-
zen zur Demontage des Subjekts stehen gerade im literarischen Raum Tendenzen zu dessen Selbstbe-
hauptung gegeniiber, analog zu Rehabilitierungsansitzen des Subjekts in der Philosophie.*
Napriklad Fotis Jannidis - Gerhard Lauer — Matias Martinez - Simone Winko (eds.) 2007.
Vyznamnu tlohu pri tvorbe kontextu md autor aj Citatel (v naom pripade konkrétny interpret).
Jonasz Stawinski hovori o materskom kontexte (utvara sa kulturnymi, psychologickymi a socidlnymi
okolnostami vzniku prejavu) a o kultirnom kontexte (utvara sa v procese Citania prejavu, subjektiv-
nou, aktualnou interpretaciou textu). Kazdy text teda nesie aj istd instrukciu pre tvorbu kontextu
- kod, informéciu o znakovych vztahoch textu. Ta je deklarovand autorskou prislusnostou k textu
a k urc¢itému kontextu (1974, 157 - 170).

O probléme spojenia tedrie a praxe sa da uvazovat aj pri ostatnych metddach filologickych vied.
K tymto problémom pozri Pokorny (2006). Monika Schmitz-Emans k hermeneutike uvadza: ,,Uz
v horizonte myslenia hermeneutiky, ktora nachadza svoju neskort sumarizaciu v Gadamerovom diele
Pravda a metéda, sa jednotlivy subjekt rozplyva; jeho miesto prebera jazykovo konstituovana tradicia.
Avsak zéroven pripusta existenciu paralelne pouZivanych met6d* (2007, 448; prel. M. B.).
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16 Charles Taylor, profesor politickej filozofie na univerzite v Montreale, hovori o tom, Ze ,,v§emi sférami
naseho svéta pronika vefejny internaciondlny prostor a z toho plynouci strategie vytvareni identit®
(2001, 41). Urcuje tri tizko prepojené elementy modernej civilizacie: paradigmu identity, boj o uzna-
nie a rovnostarsky princip. ,,Drama uznani se odehrava na osobni trovni i na trovni skupin® (42).
Cest a uznanie st socidlny kapital. Akceptdcia je predpokladom demokracie.

'7 Vedecky zbornik Ehre. Archaische Momente in der Moderne pokladd Cest za ,vSeobecny element
$truktdry modernych spolo¢nosti, vztahujci sa na vztah osobnej identity a socidlnej roly“ (Vogt -
Zingerle 1994, 13).

'8 Napriklad Raphael Lutz 2010. Tato a mnoZstvo inych vedeckych publikdcii v zahrani¢i sved¢i
o $tandardne mnohorakych moznostiach skiimania, neovplyvnenych sluzobnostou literdrnej vedy
politike.
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National and transnational aspects of Slovak literary modernism

National. Transnational. Postnational. Methodology. Theoretical model
of communication. Text interpretation.

This study provides evidence of a realistic interpretation of political and cultural situations.
It builds on an extended communication model of text interpretation based on analyses
of the contexts (historical, sociological, philosophical and others) of the author, text and recip-
ient. This represents an anthropological and interdisciplinary approach to analyzing “contex-
tual monographs”. The verifier of interpretation is a specific text which anchors the research
in the field of philology, and thereby also in literary theory. An interpretation model con-
structed in this way enables us to explore the possibilities of how a small and “unknown”
literature can enter the canonic paradigms of global literature.
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